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atidarantis Cesnako autonomine tarify kvota ir numatantis jos valdyma

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Veng-
rijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo sutarti,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Veng-
rijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo aktg,
ypac j jo 41 straipsnio pirmaja pastraipg,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 565/2002 buvo nustatytas
i§ trediyjy valstybiy importuojamo &esnako tarify kvoty
valdymas ir jvesta kilmés sertifikaty sistema ().

() 2004 m. vasario 3 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 228/
2004, nustatan¢iame pereinamojo laikotarpio priemones,
taikomas Reglamentui (EB) Nr. 565/2002 dél naujyjy
valstybiy nariy istojimo (%), buvo priimtos priemonés,
siekiant ty Saliy importuotojams sudaryti sglygas naudotis
Reglamento (EB) Nr. 565/2002 nuostatomis. Siy prie-
moniy tikslas buvo Siose naujosiose valstybése narése
atskirti tradicinius ir naujus importuotojus bei pritaikyti
standartinio kiekio savokg tam, kad tie importuotojai
galéty pasinaudoti Sia sistema.

(3)  Siekiant uztikrinti i$siplétusios Bendrijos rinkos apriipi-
nimo testinuma, atsizvelgiant | naujyjy valstybiy nariy
ekonomines tiekimo salygas, vyravusias iki jstojimo,
turéty bati atidaryta autonominé ir laikina $vieziy arba
Saldyty cesnaky, klasifikuojamy KN kodu 0703 20 00,
importo tarify kvota.

(4)  Toks nustatymas turi bati laikinas ir negali nulemti dél
naujyjy valstybiy nariy jstojimo Pasaulio prekybos orga-
nizacijos (PPO) kontekste vykstanciy deryby.

(5 Siame reglamente numatytoms priemonéms pritaria
Svieziy vaisiy ir darzoviy vadybos komitetas,

(") OL L 86, 2002 4 3, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 537/2004 (OL L 86, 2004 3 24, p.
9

() OL L 39, 2004 2 11, p. 10.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Nuo 2004 m. geguzés 1 d. atidaroma 4 400 t (serijos
numeris 094107) Bendrijos importui skirty KN kodu
0703 20 00 klasifikuojamy $vieziy arba Saldyty Cesnaky auto-
nominé tarify kvota, toliau — ,autonominé kvota“.

2. ad valorem tarifo dydis, taikomas produktams, importuoja-
miems pagal autonoming kvota, sudaro 9,6 %.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 565/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 228/
2004 yra taikomi autonominés kvotos valdymui pagal $io regla-
mento nuostatas.

Taciau Reglamento (EB) Nr. 565/2002 1 straipsnio, 5 straipsnio
5 dalies ir 6 straipsnio 51 dalies nuostatos néra taikomos auto-
nominés kvotos valdymui.

3 straipsnis
Importo licencijos, toliau — ,licencijos®, i§duotos pagal autono-

ming kvota, galiojimo laikas apribojamas iki 2004 m. gruodzio
31 d.

24 licencijy langelyje jtraukiamas vienas i I priede esanéiy jrasy.

4 straipsnis

1. Importuotojai gali pateikti paraiskas dél licencijy valstybiy
nariy kompetetingoms institucijoms per penkias darbo dienas
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

20 paraiskos langelyje turi biti nurodomas vienas i II priede
esanciy jrasy.

2. Importuotojo pateiktoje paraiskoje dél licencijy praSomas
kiekis negali virSyti 10 proc. autonominés kvotos.

5 straipsnis

Autonominé kvota paskirstoma taip:

— 70% tradiciniams importuotojams,

— 30 % naujiems importuotojams.
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Jei viena i§ importuotojy kategorijy nepanaudoja viso jai skirto
kiekio, likutis gali bati skiriamas kitai kategorijai.

6 straipsnis

1. Septintg darbo dieng po Sio reglamento paskelbimo vals-
tybés narés praneSa Komisijai apie kiekius, kuriems buvo
prasoma licencijy.

2. Licencijos i§duodamos dvylikta darbo dieng po $io regla-
mento jsigaliojimo, su salyga, kad Komisija nesiémé konkreciy
priemoniy pagal $io straipsnio 3 dalj.

3. Jei, remdamasi pagal Sio straipsnio 1 dalj pateiktais prane-
Simais, Komisija nustato, kad paraiskose dél licencijy prasomas
kiekis virSija importuotojy kategorijai skirtus kiekius pagal $io
reglamento 5 straipsnj, ji reglamentu atitinkamoms paraiskoms
nustato vienodg procentinj sumazinimo dydi.

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. birZelio 7 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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I PRIEDAS

I 3 straipsnj jtraukti jrasai

— ispany k. certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1077/2004 y vilido dnicamente hasta el 31 de

diciembre de 2004.

¢eky k.: licence vydand podle nafizeni (ES) ¢. 10772004 a platnd pouze do 31. prosince 2004.

dany k. licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1077/2004 og kun gyldig til den 31. december 2004.
vokieciy k.: Lizenz gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 1077/2004 erteilt und nur bis zum 31. Dezember 2004 giiltig.
esty k. litsents on vilja antud méiruse (EU) nr 1077/2004 alusel ja kehtib ainult 31. detsembrini 2004.

graiky k.: To motonomtiko ekdodnke faoet tou kavoviopov (EK) apw). 1077/2004 kat oxlel povo péxpt g 31 Aekepfpiou
2004.

angly k. licence issued under Regulation (EC) No 1077/2004 and valid only until 31 December 2004.

pranciizy k. certificat émis au titre du réglement (CE) n® 10772004 et valable seulement jusquau 31 décembre
2004.

italy k.: titolo rilasciato ai sensi del regolamento (CE) n. 1077/2004 e valido solo fino al 31 dicembre 2004.

latviy k. licence, kas izdota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1077/2004 un ir deriga vienigi lidz 2004. gada
31. decembrim.

lietuviy k.: pagal Reglamento (EB) Nr. 1077/2004 nuostatas iSduota licencija, kuri galioja tik iki 2004 m. gruodzio
31 d.

vengry k. a 1077/2004/EK rendelet szerint kibocsatott engedély, csak 2004. december 31-ig érvényes.

olandy k. overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1077/2004 afgegeven certificaat dat slechts tot en met
31 december 2004 geldig is.

lenky k.: pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1077/2004 i wazne wylacznie do 31 grudnia
2004 .

portugaly k.: certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1077/2004 e eficaz somente até 31 de Dezembro
de 2004.

slovaky k. licencia vydand na zéklade nariadenia (ES) ¢. 1077/2004 a platnd len do 31. decembra 2004.
slovény k.. dovoljenje, izdano v okviru Uredbe (ES) §t. 1077/2004 in veljavno samo do 31. decembra 2004.

suomiy k.: asetuksen (EY) N:o 1077/2004 mukaisesti annettu todistus, voimassa ainoastaan 31 piivddn joulukuuta
2004 asti.

$vedy k.: licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 1077/2004, giltig endast till och med den 31 december 2004.
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II PRIEDAS

1 4 straipsnio 1 dalj jtraukti jrasai
ispany k.: solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n® 1077/2004.
¢eky k.: zddost o licenci podle nafizeni (ES) ¢. 1077/2004.
dany k.: licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1077/2004.
vokieciy k.: Lizenzantrag gemafl der Verordnung (EG) Nr. 1077/2004.

esty k.: midruse (EU) nr 1077/2004 kohaselt esitatud litsentsitaotlus.

graiky k.: Aimorn xopriynong motonoujukot unofndeica facet tou kavoviopol (EK) apd. 1077/2004.

angly k.: licence application pursuant to Regulation (EC) No 1077/2004.
pranciizy k.: demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n°® 1077/2004.
italy k.: domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1077/2004.
latviy k.: licences pieteikums saskana ar Regulu (EK) Nr. 1077/2004.

lietuviy k.: praSymas iSduoti licencija pagal Reglamenta (EB) Nr. 1077/2004.
vengry k.: a 1077/2004/EK rendelet szerinti engedélykérelem.

olandy k. overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1077/2004 ingediende certficaataanvraag.

lenky k.: wniosek o pozwolenie przedtozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1077/2004.

portugaly k.: pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1077/2004.
slovaky k.: Ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1077/2004.

slovény k.: dovoljenje, izdano v okviru Uredbe (ES) st. 1077/2004.

suomiy k. asetuksen (EY) N:o 1077/2004 mukainen todistushakemus.

$vedy k.: licensansokan enligt férordning (EG) nr 1077/2004.



